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美国东方学者劳费尔（Berthold
Laufer，1874—1934）所著《中国伊朗编》（Sino-Iranica）是他一生著作中较重要的
一种，也是欧美东方学很有代表性的作品。著者本人在语言学、人类学、植物学、矿物
学方面都受过专门训练。这本书可以说是他探讨东方名物、语言、制度各方面专门问题
所得成果的总汇。首先是中国和古代西域植物的传播关系。其次是关于中亚纺织品、矿
物和汉籍著录的伊朗史上萨珊王朝的官制。附录几篇是关于语言学方面的问题，包括中
国境内几个民族语言（蒙、藏、维吾尔）里面若干词汇的研究。

作者介绍: 

劳费尔(1874-1934)，生于德国科伦，肄业于柏林大学，1897年在来比锡大学得博士学
位。他受过德国自然科学和考据学的训练，加上法国汉学家沙畹等影响。1898-1899年
他参加了哲撒普组织的北太平洋探险队，在萨哈连岛和东部西伯利亚一带工作。以后他
的活动就和美国分不开了。1901-1904年他参加了当时热心于向中国扩张的美国资本家
席福出次组织的探查队到我国探查。1908-1910年他参加了美国布拉克司吞夫人组织的
探查队到我国西藏高原一带探查。从1910年年起在美国芝加哥自然历史博物馆人类学
部主任达二十余年之久。他著作很多，在美国东方学界以淹博著称。但在1934年秋突
然跳楼自杀，原因不明。这种悲惨的结果在当时曾引起学术界的震动。
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波斯

评论

讚美葡萄西瓜，讚美波斯莊稼

-----------------------------
入宝山不可空手回。

-----------------------------
积极响应一带一路。很有意思的书，第一次知道无花果的别名叫优昙钵，开心果叫阿月
浑子，橄榄也叫齐墩果，蒔萝就是小茴香。汉唐果然是对外交流最活跃的两个时期啊。

-----------------------------
很早就想读的名著，去年再版，嫌贵没买。在野草只花了四折，买了破相版，沾沾补补
；三个小时看了一遍，了却了四五年来的遗憾。

-----------------------------
正文最后一条大亮

-----------------------------
其实只是翻过



-----------------------------
初版书的翻印，一些旧的讹误被订正了。

-----------------------------
勉强翻完，学术功底太差，所以没读懂。

-----------------------------
中国与波斯主要经济作物的交流史

-----------------------------
很有趣，只是作为重点内容的语源学考证因为实在不熟悉而被大段跳过了。中国与波斯
、印度和欧洲之间在历史上相互引进了大量物产和文化，而凭借着中国丰富的史料记录
，伊朗文明史中许多重要环节也得以保存。幸好漫长的岁月中人类并没有真的把“黑暗
森林”之类当回事，否则我们的文明可能根本看不到今天的世界。

-----------------------------
随便翻翻

-----------------------------
作为普通读者只能翻翻了。作者对中国文献的熟悉程度，做学问的方式，都令人惊叹不
已。以及新学到了不同于伊朗波斯的马来亚波斯这一概念。

-----------------------------
吃货考据党，多种语言之间的考据太可怕了，看不下来看不下来.mobi

-----------------------------
翻过。

-----------------------------
同样是医学交流史用的工具书，非常扎实的一本著作，不懂个五六七八门语言我都不敢
做中外交通啊T_T

-----------------------------



可作中古世纪亚洲植物传播工具书，蛮有意思的。

-----------------------------
标题党

-----------------------------
所以南方草木状里记载的耶悉茗花真是后人的附会么？

-----------------------------
不敢说读完了，金石学的赶脚，作者在文字堆里做学问，考据癖，也许这就是那个年代
的精神。波斯-中国一直是我的兴趣，4星可能打多了。
大米是中国的原产，这是我发现的错误之一。

-----------------------------
《中国伊朗编》交代中国和古代西域植物的传播关系，关于中亚纺织品、矿物和汉籍著
录的伊朗史上萨珊王朝的官制。一个外国汉学家竟如此考究态度,不能不令国学者汗颜.
。当前最叫得响的是“一路一带”，带上此书，是另一文化风向标。

-----------------------------
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书评

一直以来，但凡遇到关于植物的书，基本都会读一读。与其他植物书比较，这一本读起
来有一点“辛苦”，苦就苦在文中的考证。辛苦之余，也钦佩于作者的认真，在引证中
国古籍时，连古籍版本的变化都有所留意。
章鸿钊称“其书博大浩翰，凡于中国植物金石称谓沿革搜讨备勤...  

-----------------------------
http://www.cp.com.cn/book/7-100-03290-3_55.html
商务的网站上写的是2001年，这上面怎么写的是1964年？  

-----------------------------
外国人写的中国草木书 文 / 岭南沈胜衣
十月购得日本人冈元凤的《毛诗品物图考》，使我想起今年二月买到的《中国伊朗编》
。两本著作都出自外国人之手，讨论的都是中国名物等内容，尤其以植物这一我喜爱的
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题材为主。 《中国伊朗编》，[美]劳费尔著，林筠因译。“商务印...  

-----------------------------
中国伊朗编_下载链接1_

http://www.allinfo.top/jjdd

	中国伊朗编
	标签
	评论
	书评


